
1¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É MÉȪ û´ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®ú, ¡äò¥ÉÖ́ ÉÉ®úÒ 6-12, 2020/¨ÉÉPÉ 17-23,  ¶ÉEäò  1941

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ
¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú--¤É

´É¹ÉÇ 6, +ÆEòú 6] MÉȪ û´ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ É́É®ú, ¡äò¥ÉÖ́ ÉÉ®úÒ 6-12, 2020/¨ÉÉPÉ 17-23,  ¶ÉEäò  1941  [{ÉÞ¹`äö 22,  ËEò¨ÉiÉ : ¯û{ÉªÉä  20.00

|ÉÉÊvÉEÞòiÉ |ÉEòÉ¶ÉxÉ
¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆx´ÉªÉä iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä±Éä (¦ÉÉMÉ BEò, BEò-+ +ÉÊhÉ BEò-±É ªÉÉÆ̈ ÉvªÉä

 |ÉÊºÉrù Eäò±Éä±Éä ÊxÉªÉ¨É ´É +Énäù¶É ªÉÉǼ ªÉÊiÉÊ®úCiÉ) ÊxÉªÉ¨É ´É +Énäù¶É.

RNI No. MAHBIL/2009/31743

¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú--¤É----1
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¶ÉÖGò´ÉÉ®úúú, ºÉ{]åõ¤É®ú 9, 2016/¦ÉÉpù 18, ¶ÉEäò 1938

{ÉÖføÒ±É +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ, <iªÉÉnùÒ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¨½þhÉÚxÉ iªÉÉÆSªÉÉ{ÉÖfäø nù¶ÉÇÊ´É±Éä±ªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉÆxÉÉ |ÉÊºÉrù ZÉÉ±ªÉÉ +É½äþiÉ :-----

HIGHER AND TECHNICAL EDUCATION DEPARTMENT
Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk, Mantralaya

Mumbai 400 032, dated the 9th September 2016

CORRIGENDUM

No. TEM.2016/CR-482/TE-4.—In Government Notification, Higher and Technical Education
Department, No. TEM.2015/CR-536/TE-4, dated 11th March 2016, published in the Maharashtra
Government Gazette, Extraordinary No. 74, Part IV-B, on Page 7, in Schedule C, in the heading,
for “(Professional Education Diploma Courses)” read “(Professional Education Post Graduate
Courses)”.

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

DR. KIRAN PATIL,
Deputy Secretary to Government.

(1)



2 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É MÉȪ û´ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®ú, ¡äò¥ÉÖ́ ÉÉ®úÒ 6-12, 2020/¨ÉÉPÉ 17-23,  ¶ÉEäò  1941
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¤ÉÖvÉ´ÉÉ®úúú, ºÉ{]åõ¤É®ú 14, 2016/¦ÉÉpù 23, ¶ÉEäò 1938

¨É½þºÉÚ±É ́ É ́ ÉxÉ Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉȪ û SÉÉèEò, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ,

¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 12 ºÉ{]åõ¤É®ú 2016.

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ VÉ¨ÉÒxÉ ¨É½þºÉÚ±É +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1966.

 Gò¨ÉÉÆEò |ÉÉä¡äò¤É-2015/|É. Gò. 58/¨É-10.---¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ VÉ¨ÉÒxÉ ¨É½þºÉÚ±É +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1966 (1966 SÉÉ ¨É½þÉ. 41) SªÉÉ Eò±É¨É 4 {ÉÉä]õ-Eò±É¨É

(1) SªÉÉ JÉÆb÷ (ºÉ½þÉ) uùÉ®äú |ÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ iÉºÉäSÉ ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉºÉ ºÉ¨ÉlÉÇ Eò®úhÉÉ­ªÉÉ <iÉ®ú ºÉ´ÉÇ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ

+ÉÊhÉ {ÉÚ́ ÉÔSªÉÉ ºÉ´ÉÇ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ ËEò´ÉÉ +Énäù¶É ËEò´ÉÉ ¤ÉÒb÷ ÊVÉ±ÁÉSªÉÉ +Æ¤ÉÉVÉÉäMÉÉ<Ç iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉ ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ̈ ÉÉ±Éä́ ÉÉb÷Ò MÉÉ´ÉÉSÉä VÉälÉ´É®ú ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ

+ºÉiÉÒ±É iÉälÉ´É®ú iªÉÉ¨ÉvªÉä ¡äò®ú¡òÉ®ú Eò°üxÉ ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ Eò±É¨É 4 SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (4) uùÉ®äú +É´É¶ªÉEò Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉ |ÉºiÉÉ´ÉÉºÉ

{ÉÚ́ ÉÇ |ÉÊºÉrùùÒ Ênù±ªÉÉÆxÉiÉ®ú EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ½þ®úEòiÉÒ ´É ºÉÚSÉxÉÉ |ÉÉ{iÉ xÉ ZÉÉ±ªÉÉ¨ÉÖ³äý +ºÉä ÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ Eò®úÒiÉ +É½äþ EòÒ, 12 ºÉ{]åõ¤É®ú 2016 ªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ

¨ÉÉ±Éä́ ÉÉb÷Ò ½äþ MÉÉ´É ¤ÉÒb÷ ÊVÉ±ÁÉSªÉÉ +Æ¤ÉÉVÉÉäMÉÉ<Ç iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉÚxÉ ´ÉMÉ³ÚýxÉ iÉä ¤ÉÒb÷ ÊVÉ±ÁÉSªÉÉ {É®ú³ýÒ iÉÉ±ÉÖCªÉÉiÉ ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ Eò®úÒiÉ +É½äþ.

 ¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

ÊEò. {ÉÉÆ. ´Éb÷iÉä,

¶ÉÉºÉxÉÉSÉä ={É ºÉÊSÉ´É.



3¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É MÉȪ û´ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®ú, ¡äò¥ÉÖ́ ÉÉ®úÒ 6-12, 2020/¨ÉÉPÉ 17-23,  ¶ÉEäò  1941

¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú--¤É----1+

REVENUE AND FOREST DEPARTMENT

Mantralaya, Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk,

Mumbai 400 032, dated 12th September 2016.

NOTIFICATION

MAHARASHTRA LAND REVENUE CODE,1966.

No. TLC-2015/C.R.58/M-10.—In exercise of the powers conferred by clause (vi) of sub-section (1) of section
4 of the Maharashtra Land Revenue Code,1966 (Mah.XLI of 1966), and of all other powers enabling it in this
behalf, and in modification of all the previous notifications or orders, in so far as they relate to the village
Malewadi hitherto included in the Ambajogai Taluka of the Beed District, the Government of Maharashtra,
after previous publication, as required by sub-section (4) of the said section 4, and having received no objections
or suggestions, hereby specifies that the said village shall, with effect from the 12th day of September, 2016, be
excluded from the Ambajogai Taluka of the Beed District and shall be included in the Parali Taluka of the Beed
District.

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

K. P. WADTE,
Deputy Secretary to Government.



4 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É MÉȪ û´ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®ú, ¡äò¥ÉÖ́ ÉÉ®úÒ 6-12, 2020/¨ÉÉPÉ 17-23,  ¶ÉEäò  1941
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¶ÉÖGò´ÉÉ®úúú, ºÉ{]åõ¤É®ú 16, 2016/¦ÉÉpù 25, ¶ÉEäò 1938

Ê´ÉkÉ Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 16 ºÉ{]åõ¤É®ú 2016

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¨ÉÚ±ªÉ´ÉÌvÉiÉ Eò®ú +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2002.

Gò¨ÉÉÆEò ¨ÉÚ́ ÉEò. 1516/|É.Gò. 123/Eò®úÉvÉÉxÉ-1.----¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¨ÉÚ±ªÉ´ÉÌvÉiÉ Eò®ú +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2002 (2005 SÉÉ ¨É½þÉ. 9) SªÉÉ Eò±É¨É 9 SªÉÉ
={É-Eò±É¨É (1) uùÉ®äú |ÉÉ{iÉ  ZÉÉ±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉºÉ VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒ ‘ÝÖ’, ‘‘Ö’ +ÉÊhÉ ‘’ü’
¨ÉvªÉä, ÊnùxÉÉÆEò 17 ºÉ{]åõ¤É®ú 2016, {ÉÉºÉÚxÉ JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ Eò®úÒiÉ +É½äþ, ¨½þhÉVÉäSÉ :—

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¨ÉÚ±ªÉ´ÉÌvÉiÉ Eò®ú +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2002,—

BEò. +xÉÖºÉÚSÉÒ MÉ ¨ÉvªÉä,—

(1) Ê¶É¹ÉÇEòÉ¨ÉvªÉä “ 5.5% ” ªÉÉ +ÆEò +ÉÊhÉ ÊSÉx½þÉBä́ ÉVÉÒ “ 6% ” ½äþ +ÆEò +ÉÊhÉ ÊSÉx½þ nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ ;

(2) ºiÉÆ¦É  (3) ¨ÉvªÉä,—

(BEò) +xÉÖGò¨ÉÉÆEò 1, 2, 3, +ÉÊhÉ 3Eò ªÉÉ xÉÉånùÓºÉ¨ÉÉä®ú VÉälÉä VÉälÉä “ 5.5% ” ½äþ +ÆEò +ÉÊhÉ ÊSÉx½þ +ºÉä±É, iÉälÉä iÉälÉä
“ 6% ” ½þÉ +ÆEò +ÉÊhÉ ÊSÉx½þ nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ ;

(nùÉäxÉ) +xÉÖGò¨ÉÉÆEò 4 SÉÒ ={É-xÉÉånù (JÉ) ªÉÉ xÉÉånùÒºÉ¨ÉÉä®ú “ 5.5% ” ªÉÉ +ÆEò +ÉÊhÉ ÊSÉx½þÉBä́ ÉVÉÒ “ 6% ” ½þÉ +ÆEò
+ÉÊhÉ ÊSÉx½þ nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ ;

(iÉÒxÉ) +xÉÖGò¨ÉÉÆEò 5, 6, 7, 9, 10, 11, 12 ,13 ,14, 15, 16, 17, 17Eò, 18, 19, 21, 23 +ÉÊhÉ 24 ªÉÉ
xÉÉånùÓºÉ¨ÉÉä®ú VÉälÉä VÉälÉä “ 5.5% ” ½äþ +ÆEò +ÉÊhÉ ÊSÉx½þ +ºÉä±É, iÉälÉä iÉälÉä “ 6% ” ½þÉ +ÆEò +ÉÊhÉ ÊSÉx½þ nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ ;

(SÉÉ®ú) +xÉÖGò¨ÉÉÆEò 25 SÉÒ ={É-xÉÉånù (JÉ) ªÉÉ xÉÉånùÒºÉ¨ÉÉä®ú “ 5.5% ” ªÉÉ +ÆEò +ÉÊhÉ ÊSÉx½þÉBä́ ÉVÉÒ “ 6% ” ½þÉ +ÆEò
+ÉÊhÉ ÊSÉx½þ nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ ;

({ÉÉSÉ) +xÉÖGò¨ÉÉÆEò 26, 28, 29, 29Eò, 30, 31, 31Eò, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 41, 43,
44, 46, 47, 50, 53, 53Eò, 54, 55JÉ, 56, 59, 61, 62, 64, 65, 66, 67, 69, 70, 71, 72, 73, 74,



5¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É MÉȪ û´ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®ú, ¡äò¥ÉÖ́ ÉÉ®úÒ 6-12, 2020/¨ÉÉPÉ 17-23,  ¶ÉEäò  1941

75, 75Eò, 76, 77, 79, 79Eò, 80, 81, 82, 82Eò, 82JÉ, 83, 83Eò, 84, 85, 85Eò, 87, 88, 89, 90, 91, 92,
93, 94 ,96, 97, 98, 99 +ÉÊhÉ 100 ªÉÉ xÉÉånùÓºÉ¨ÉÉä®ú VÉälÉä VÉälÉä “ 5.5% ” ½äþ +ÆEò +ÉÊhÉ ÊSÉx½þ +ºÉä±É, iÉälÉä iÉälÉä “ 6% ”
½þÉ +ÆEò +ÉÊhÉ ÊSÉx½þ nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ ;

(ºÉ½þÉ) +xÉÖGò¨ÉÉÆEò 101 SÉÒ ={É-xÉÉånù (JÉ) ªÉÉ xÉÉånùÒºÉ¨ÉÉä®ú “ 5.5% ” ªÉÉ +ÆEò +ÉÊhÉ ÊSÉx½þÉBä́ ÉVÉÒ “ 6% ” ½þÉ
+ÆEò +ÉÊhÉ ÊSÉx½þ nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ ;

(ºÉÉiÉ) +xÉÖGò¨ÉÉÆEò 103, 104, 105, 107, 108, 108Eò, 110, 111, 112, 113, 114, 115 +ÉÊhÉ 116 ªÉÉ
xÉÉånùÓºÉ¨ÉÉä®ú VÉälÉä VÉälÉä “5.5%” ½äþ +ÆEò +ÉÊhÉ ÊSÉx½þ +ºÉä±É, iÉälÉä iÉälÉä “ 6% ” ½þÉ +ÆEò +ÉÊhÉ ÊSÉx½þ nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ
+É½äþ ;

nùÉäxÉ. +xÉÖºÉÚSÉÒ ‘ ‘Öü ’ ¨ÉvÉÒ±É, xÉÉånù 10 ¨ÉvªÉä,—

  (1) ={É-xÉÉånù (Eò) ¨ÉvÉÒ±É, JÉÆb (BEò) +ÉÊhÉ (nùÉäxÉ)SªÉÉ ºÉ¨ÉÉä®ú, ºiÉÆ¦É (3) ¨ÉvªÉä  “ 26% + |ÉÊiÉ ±ÉÒ]õ®ú SÉÉ®ú ¯û{ÉªÉä {ÉzÉÉºÉ ¯ÖîÃÖê ”
ªÉÉ +ÆEò, ÊSÉx½äþ +ÉÊhÉ ¶É¤nùùÉÆBä́ ÉVÉÒ  “ 26% + |ÉÊiÉ ±ÉÒ]õ®ú ºÉ½þÉ ¹ý¯ÖµÖê ” ½äþ +ÆEò, ÊSÉx½äþ +ÉÊhÉ ¶É¤nùù nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþiÉ ;

  (2) ={É-xÉÉånù  (JÉ) ¨ÉvÉÒ±É, ºiÉÆ¦É (3) ¨ÉvªÉä “ 25% + |ÉÊiÉ ±ÉÒ]õ®ú SÉÉ®ú ¯û{ÉªÉä {ÉzÉÉºÉ ¯ÖîÃÖê ” ªÉÉ  +ÆEò, ÊSÉx½äþ +ÉÊhÉ ¶É¤nùùÉÆBä́ ÉVÉÒ
“ 25% + |ÉÊiÉ ±ÉÒ]õ®ú ºÉ½þÉ ¹ý¯ÖµÖê” ½äþ +ÆEò, ÊSÉx½äþ +ÉÊhÉ ¶É¤nùù nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþiÉ ;

iÉÒxÉ. +xÉÖºÉÚSÉÒ ‘ Ró ’ ¨ÉvÉÒ±É,—

(1) Ê¶É¹ÉÇEòÉ¨ÉvªÉä “ 12.5% ” ªÉÉ +ÆEò +ÉÊhÉ ÊSÉx½þÉBä́ ÉVÉÒ “ 13.5% ” ½äþ +ÆEò +ÉÊhÉ ÊSÉx½þ nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ ;

(2) xÉÉånù 1 SªÉÉ ºiÉÆ¦É (3) ¨ÉvªÉä, “ 12.5% ” ªÉÉ +ÆEò +ÉÊhÉ ÊSÉx½þÉBä́ ÉVÉÒ “ 13.5% ” ½äþ +ÆEò +ÉÊhÉ ÊSÉx½þ nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉiÉ
ªÉäiÉ +É½äþ.

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

®úÉ. nù. ¦ÉMÉiÉ,

¶ÉÉºÉxÉÉSÉä ={É ºÉÊSÉ´É.



6 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É MÉȪ û´ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®ú, ¡äò¥ÉÖ́ ÉÉ®úÒ 6-12, 2020/¨ÉÉPÉ 17-23,  ¶ÉEäò  1941

FINANCE  DEPARTMENT
Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk,

Mantralaya, Mumbai 400 032, dated the 16th September 2016

NOTIFICATION

MAHARASHTRA VALUE ADDED TAX ACT, 2002.

No. VAT. 1516/CR 123/Taxation-1.—In exercise of the powers conferred by sub-section (1) of
section 9 of the Maharashtra Value Added Tax Act, 2002 (Mah. IX of 2005), the Government of
Maharashtra hereby, with effect from the 17th September 2016 amends Schedule ‘C’, ‘D’ and ‘E’
appended to the said Act, as follows, namely :—

In the Maharashtra Value Added Tax Act, 2002,—

I. In Schedule C,—

(1) in the heading, for the figures and sign “ 5.5% ”, the figure and sign “ 6% ”, shall be
substituted ;

(2) in column (3),—

(i) against entries at serial numbers 1, 2, 3 and 3A for the figures and sign “ 5.5% ”,
wherever it occurs, the figure and sign “ 6% ”, shall be substituted ;

(ii) against sub-entry (b) of entry at serial number 4, for the figures and sign “ 5.5% ”,
the figure and sign “ 6% ”, shall be substituted ;

(iii) against entries at serial numbers  5, 6, 7, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 17A, 18, 19,
21, 23 and 24 for the figures and sign “ 5.5% ”, wherever it occurs, the figure and sign “ 6% ”,
shall be substituted ;

(iv) against sub-entry (b) of entry at serial number 25, for the figures and sign “ 5.5% ”,
the figure and sign “ 6% ”, shall be substituted ;

(v) against entries at serial numbers 26, 28, 29, 29A, 30, 31, 31A, 32, 33, 34, 35, 36, 37,
38, 39, 41, 43, 44, 46, 47, 50, 53, 53A, 54, 55B, 56,  59, 61, 62, 64, 65, 66, 67, 69, 70, 71, 72, 73, 74,
75, 75A, 76, 77, 79, 79A, 80, 81, 82, 82A, 82B, 83, 83A, 84, 85, 85A, 87, 88, 89, 90, 91, 92, 93, 94,
96, 97, 98, 99 and 100, for the figures and sign “ 5.5% ”, wherever it occurs, the figure and
sign “ 6% ”, shall be substituted ;

(vi) against sub-entry (b) of entry at serial number 101, for the figures and sign “ 5.5% ”,
the figure and sign “ 6% ”, shall be substituted;

(vii) against entries at serial numbers 103, 104, 105, 107, 108, 108A, 110, 111, 112, 113,
114, 115 and 116, for the figures and sign “ 5.5% ”, wherever it occurs, the figure and sign
“ 6% ”, shall be substituted.

II.    In Schedule ‘ D ’, in entry 10,—

(a) in sub-entry (a), against clauses (i) and (ii), in column (3),  for the figures, signs and
words “ 26% + Four rupees fifty paise per litre”, the figures, signs and words “ 26% + Six
rupees per litre ”, shall be substituted;

(b) in sub-entry (b), in column (3),  for the figures, signs and words, “ 25%+ Four rupees
fifty paise per litre ” the figures, signs and words “ 25% + Six rupees per litre ”, shall be
substituted.



7¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É MÉȪ û´ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®ú, ¡äò¥ÉÖ́ ÉÉ®úÒ 6-12, 2020/¨ÉÉPÉ 17-23,  ¶ÉEäò  1941

III.   In Schedule ‘E’,—

(a) in the heading, for the figures and sign, “ 12.5% ”, the figures and sign “ 13.5% ”, shall
be substituted;

(b) in entry 1, in column (3), for the figures and sign “ 12.5% ”, the figures and sign “ 13.5% ”,
shall be substituted.

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

R. D. BHAGAT,

Deputy Secretary to Government.



8 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É MÉȪ û´ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®ú, ¡äò¥ÉÖ́ ÉÉ®úÒ 6-12, 2020/¨ÉÉPÉ 17-23,  ¶ÉEäò  1941
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¶ÉÊxÉ´ÉÉ®úúúú, ºÉ{]åõ¤É®ú 17, 2016/¦ÉÉpù 26, ¶ÉEäò 1938

MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉú Ê´É¦ÉÉMÉ
½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò, ¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 14 ºÉ{]åõ¤É®ú 2016

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ZÉÉä{Éb÷{É^õÒ (ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ, ÊxÉ¨ÉÖÇ±ÉxÉ ´É {ÉÖxÉÌ´ÉEòÉºÉ) +ÊvÉÊxÉªÉ¨É 1971.

Gò¨ÉÉÆEò ¦ÉÚºÉÆ{ÉÉ. 2012/|É.Gò.240/ZÉÉä{ÉÊxÉ-2.---- VªÉÉ+lÉÔ, ̈ ÉÖJªÉ EòÉªÉÇEòÉ®úÒ +ÊvÉEòÉ®úÒ, ZÉÉä{Éb÷{É^õÒ {ÉÖxÉ´ÉÇºÉxÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉ +ÉÊhÉ ºÉIÉ¨É |ÉÉÊvÉEòÉ®úÒ,
´ÉÉÆpäù, ¨ÉÖÆ¤É<Ç ªÉÉÆSªÉÉ +Ê¦É´ÉänùxÉÉ´É°üxÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉºÉ +ºÉä ÊnùºÉÚxÉ +É±Éä +É½äþ EòÒ, =CiÉ |ÉÉÊvÉEòÉ­ªÉÉºÉ ªÉÉºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒSªÉÉ (ªÉÉiÉ
ªÉÉ{ÉÖfäø VªÉÉSÉÉ ÊxÉnæù¶É =CiÉ +xÉÖºÉÚSÉÒ +ºÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÉ +É½äþ.) ºiÉÆ¦É-4 ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ ZÉÉä{Éb÷{É^õÒ {ÉÖxÉ´ÉÇºÉxÉ IÉäjÉÉ´É®ú ZÉÉä{Éb÷{É^õÒ {ÉÖxÉ´ÉÇºÉxÉ
ªÉÉäVÉxÉÉ ®úÉ¤ÉÊ´ÉhÉä ¶ÉCªÉ ́ ½þÉ´Éä ̈ ½þhÉÚxÉ =CiÉ +xÉÖºÉÚSÉÒSªÉÉ ºiÉÆ¦É 5 ̈ ÉvªÉä Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä±ÉÒ VÉ¨ÉÒxÉ (ªÉÉiÉ ªÉÉ{ÉÖfäø ÊVÉSÉÉ ÊxÉnæù¶É =CiÉ VÉ¨ÉÒxÉ +ºÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ
+É±ÉÉ +É½äþ.) ºÉÆ{ÉÉnùÒiÉ Eò®úhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ.

 +ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ ZÉÉä{Éb÷{É^õÒ (ºÉÖ.ÊxÉ. ´É {ÉÖ.) +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1971 (¨É½þÉ. 1971 SÉÉ 28) SªÉÉ Eò±É¨É 14 SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1) (ªÉÉiÉ
ªÉÉ{ÉÖfäø VªÉÉSÉÉ ÊxÉnæù¶É =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É +ºÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÉ +É½äþ.) xÉÖºÉÉ®ú ¨ÉÖJªÉ EòÉªÉÇEòÉ®úÒ +ÊvÉEòÉ®úÒ, ZÉÉä{Éb÷{É^õÒ {ÉÖxÉ´ÉÇºÉxÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉ, ¤ÉÉÆpùÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç
ªÉÉÆxÉÒ ¤ÉVÉÉ´É±Éä±ªÉÉ iªÉÉÆSªÉÉ Gò. ZÉÉä{ÉÖ|ÉÉ /=ÊVÉ/B±É.B./ +Énù¶ÉÇ/|É.Gò.28 /ºÉÖxÉÉ´ÉhÉÒ/2013/ 1102, ÊnùxÉÉÆEò 26 +ÉìMÉº]õ 2013 iÉºÉäSÉ +{É®ú
ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ (+ÊiÉ./ÊxÉ¹EòÉ.), {ÉÎ¶SÉ¨É ={ÉxÉMÉ®äú ªÉÉÆxÉÒ “nù BÊ¶ÉªÉxÉ BVÉ” ªÉÉ <ÆOÉVÉÒ ´ÉÞkÉ{ÉjÉÉiÉ ÊnxÉÉÆEò 26 +ÉìC]õÉä¤É®ú 2010 ®úÉäVÉÒ VÉÉ½þÒþ®ú xÉÉä]õÒºÉ
|ÉÊºÉrùù Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä>ðxÉ +ÉÊhÉ =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ Eò±É¨É 36 +x´ÉªÉä, ºÉnù®ú IÉäjÉÉiÉ ºÉ´ÉÉÈxÉÉ `ö³ýEò{ÉhÉä ÊnùºÉä±É +¶ÉÉ Ê`öEòÉhÉÒ ÊSÉEò]õ´ÉÚxÉ, =CiÉ
+xÉÖºÉÚSÉÒSªÉÉ ºiÉÆ¦É 6 ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÖnù Eäò±Éä±ªÉÉ VªÉÉ ´ªÉCiÉÒ, =CiÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSÉä ¨ÉÉ±ÉEò +É½äþiÉ ´ÉÉ Ê½þiÉºÉÆ¤ÉÆvÉÒªÉ +É½äþiÉ, +¶ÉÉ ´ªÉCiÉÓxÉÉ ={É®úÉäCiÉ xÉÉä]õÒºÉ
Ê¨É³ýÉ±ªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ ´ÉÉ ´ÉÞkÉ{ÉjÉÉiÉ xÉÉä]õÒºÉ |ÉÊºÉrùù ZÉÉ±ªÉÉSªÉÉ iÉÉ®úJÉä{ÉÉºÉÚxÉ 15 Ênù́ ÉºÉÉÆSªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒiÉ =CiÉ VÉ¨ÉÒxÉ EòÉ ºÉÆ{ÉÉÊnùiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä>ð xÉªÉä
ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉÒ EòÉ®úhÉä nùÉJÉÊ´ÉhªÉÉºÉ ¡ò¨ÉÉÇÊ´É±Éä ½þÉäiÉä,

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, ̈ ÉÖJªÉ EòÉªÉÇEòÉ®úÒ +ÊvÉEòÉ®úÒ, ZÉÉä{Éb÷{É^õÒ {ÉÖxÉ´ÉÇºÉxÉ |ÉÉÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ZÉÉä{Éb÷ÒvÉÉ®úEòÉÆSªÉÉ ºÉ½þEòÉ®úÒ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉÉ iÉºÉäSÉ
VÉÊ¨ÉxÉÒSÉä ¨ÉÉ±ÉEò ´É Ê½þiÉºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ªÉÉÆSªÉÉ PÉäiÉ±Éä±ªÉÉ ºÉÖxÉÉ´ÉhÉÒiÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ, ZÉÉä{Éb÷ÒvÉÉ®úEòÉÆSªÉÉ ºÉ½þEòÉ®úÒ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉäSªÉÉ ªÉÖCiÉÒ´ÉÉnù, +ÊvÉEòÉ®ú
+Ê¦É±ÉäJÉÉÆiÉÒ±É xÉÉånùÒ, =CiÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ´É®ú Ê´ÉEòÉºÉ +É®úÉJÉb÷¬ÉxÉÖºÉÉ®ú +ºÉ±Éä±Éä +É®úIÉhÉ iÉºÉäSÉ ZÉÉä{Éb÷ÒvÉÉ®úEòÉÆxÉÒ ºÉÉnù®ú Eäò±Éä±ÉÒ ̈ ÉÉMÉhÉÒ xªÉÉªªÉ +ºÉ±ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ
=CiÉ VÉ¨ÉÒxÉ ºÉÆ{ÉÉnùxÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉä +Ê¦É´ÉänùxÉ ̈ ÉÖJªÉ EòÉªÉÇEòÉ®úÒ +ÊvÉEòÉ®úÒ, ZÉÉä{Éb÷{É^õÒ {ÉÖxÉ´ÉÇºÉxÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉ ªÉÉÆxÉÒ ®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉÉºÉ ÊnùxÉÉÆEò 11 Êb÷ºÉå¤É®ú 2013
®úÉäVÉÒ ºÉÉnù®ú Eäò±Éä +É½äþ,

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ |ÉEò®úhÉ I-A SªÉÉ Eò±É¨É 3 (D)(c)(i) SªÉÉ {ÉÊ®úSUäônù (A) +x´ÉªÉä ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ
|ÉEò®úhÉ {ÉÉSÉ ̈ ÉvÉÒ±É Eò±É¨É 14 SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1) xÉÖºÉÉ®ú ̈ ÉÖJªÉ EòÉªÉÇEòÉ®úÒ +ÊvÉEòÉ®úÒ, ZÉÉä{Éb÷{É^õÒ {ÉÖxÉ´ÉÇºÉxÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉ,´ÉÉÆpäù ({ÉÚ), ¨ÉÖÆ¤É<Ç ªÉÉÆxÉÒ ºÉÉnù®ú
Eäò±Éä±ªÉÉ +Ê¦É´ÉänùxÉ, +½þ´ÉÉ±É ´É iªÉÉÆxÉÒ ªÉÉ |ÉEò®úhÉÒ Eäò±Éä±ÉÒ EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ ®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉÉºÉ =CiÉ +xÉÖºÉÚSÉÒ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÖnù Eäò±Éä±ªÉÉ ZÉÉä{Éb÷{É^õÒ {ÉÖxÉ´ÉÇºÉxÉ
IÉäjÉÉSªÉÉ Ê´ÉEòÉºÉÉºÉÉ`öÒ ZÉÉä{Éb÷{É^õÒ {ÉÖxÉ´ÉÇºÉxÉ ªÉÉäVÉxÉä+ÆiÉMÉÇiÉ Ê´ÉEòÉºÉ Eò®úhÉä ¶ÉCªÉ ́ ½þÉ´Éä ̈ ½þhÉÚxÉ =CiÉ VÉ¨ÉÒxÉ ºÉÆ{ÉÉÊnùiÉ Eò®úhÉä +É´É¶ªÉEò +ºÉ±ªÉÉSÉä ÊnùºÉÚxÉ
+É±Éä +É½äþ,
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iªÉÉ+lÉÔ +ÉiÉÉ, =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ |ÉEò®úhÉ I-A SªÉÉ Eò±É¨É 3 (D)(c)(i) SªÉÉ {ÉÊ®úSUäônù (A) +x´ÉªÉä ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ |ÉEò®úhÉ
{ÉÉSÉ ¨ÉvÉÒ±É Eò±É¨É 14 SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1) uùÉ®äú |ÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉ xÉÉäÊ]õ¶ÉÒuùÉ®äú +ºÉä PÉÉäÊ¹ÉiÉ
Eò®úÒiÉ +É½äþ EòÒ iªÉÉxÉäò=CiÉ VÉ¨ÉÒxÉ ºÉÆ{ÉÉÊnùiÉ Eò®úhªÉÉSÉä `ö®úÊ´É±Éä +É½äþ.

+xÉÖºÉÚSÉÒ

ÊVÉ±½þÉ iÉÉ±ÉÖEòÉ MÉÉǼ É xÉMÉ®ú ºÉÆ{ÉÉÊnùiÉ Eò®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ VÉ¨ÉÒxÉ ¨ÉÉ±ÉEò ´É <iÉ®ú
¦ÉÚ̈ ÉÉ{ÉxÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSÉä +ÆnùÉÊVÉiÉ vÉÉ®úEòÉÆSÉÒ xÉÉ´Éä
Gò¨ÉÉÆEò IÉäjÉ (SÉÉè.¨ÉÒ.¨ÉvªÉä)

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

¨ÉÖÆ¤É<Ç ={ÉxÉMÉ®ú ÊVÉ±½þÉ +ÆvÉä®úÒ ¨ÉVÉÉºÉ 68 ({Éè) 1769.5 VÉ¨ÉÒxÉ ̈ ÉÉ±ÉEò
¨Éä. B´½þ®úOÉÒxÉ <x£òÉº]ÅõCSÉ®ú

ÊºÉ¨ÉÉ :---

{ÉÚ́ ÉÇ :- xÉ.¦ÉÚ.Gò.-54
{ÉÎ¶SÉ¨É :- xÉ.¦ÉÚ.Gò.-
=kÉ®ú :- xÉ.¦ÉÚ.Gò.-49
nùÊIÉhÉ :- xÉ.¦ÉÚ.Gò.-53

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSÉä +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

¤ÉÒ. VÉÒ. {É´ÉÉ®ú,
¶ÉÉºÉxÉÉSÉä ºÉ½þºÉÊSÉ´É.

¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú--¤É----2
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HOUSING DEPARTMENT
Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk

Mantralaya, Mumbai 400 032, dated the 14th September 2016

NOTIFICATION

MAHARASHTRA SLUM AREAS (IMPROVEMENT, CLEARANCE AND REDEVELOPMENT) ACT, 1971.

No.Bhusampa. 2012/C.R.240/Zopani-2.— Whereas, on representation from the Chief Executive
Officer, Slum Rehabilitation Authority, Bandra, Mumbai,  it appears to the Government of
Maharashtra that in order to enable the said Authority to implement the Slum Rehabilitation
Scheme in relation to the Slum Rehabilitation Area mentioned in the Schedule appended hereto
(hereinafter referred to as “the said Schedule”), it is necessary that the land specified in the said
Schedule (hereinafter referred to as “the said land”), should be acquired ;

And whereas, as required by the proviso to sub-section (1) of section 14 of Chapter V read
with paragraph (A) of sub-clause (i)  of clause (c) of section 3D of Chapter I-A of the Maharashtra
Slum Areas (Improvement, Clearance and Redevelopment) Act, 1971 (Mah.XXVIII of 1971)
(hereinafter referred to as “the said Act”), the Chief Executive Officer, Slum Rehabilitation
Authority, Bandra, Mumbai, has, by his Notice No. SRA /Dy.Coll. /L A/ adarsh/C.R.28/ Hearing/
2013/ 1102, dated the 26th August 2013 served in prescribed manner and also by notice published
by the Additional Collector (Encroachment or Removal), Brihan-Mumbai  in the daily English
Newspaper “The Ashian Age” dated the 26th October 2010,  and also by affixing in the conspicuous
part in the premises situated in the said land, as provided in section 36 of the said Act, called
upon the persons mentioned in column (6) of the said Schedule, who are the owners of the said
land or any other person interested therein to show cause, within fifteen days from the date of its
publication in the newspapers, as to why the proposal to acquire the  said land for implementation
of the Slum Rehabilitation Scheme for the concerned protected slum dwellers should not be sent
to the State Government for approval;

And whereas, the Chief Executive Officer, Slum Rehabilitation Authority, Bandra, Mumbai,
after considering, the objections received in this behalf for the acquisition of the said lands, pleading
on behalf of the proposed Co-operative Housing Society of the Slum dwellers, entries as to the
rights in the land record, reservation in development plan and the legitimate request of the
protected slum dwellers, by his representation dated the 11th December 2013 submitted the
report for the acquisition of the said land;

And whereas,  as required by the first proviso to sub-section (1) of section 14 of Chapter V
read with Paragraph  (A)  of sub-clause (i) of clause (c) of section 3D of Chapter I-A of the said Act,
on representation from the Chief Executive Officer, Slum Rehabilitation Authority, Bandra,
Mumbai, and after considering his report for the acquisition of said land,  it appears to the State
Government that in order to enable the Slum Rehabilitation Authority to carry out the development
under the Slum Rehabilitation Scheme in the slum rehabilitation area mentioned in the said
Schedule, the said land should be acquired.

Now, therefore, in exercise of the powers conferred by sub-section (1) of section 14 read with
paragraph (A) of sub-clause (i) of clause (c) of section 3D of the said Act, the Government of
Maharashtra hereby declares, by this notice, that it has decided to acquire the said land.
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Schedule

District Taluka Village C.T.S. Approximate Name of the owners
No. area of the or other interested

land decided person of the land
to be acquired decided to be
(In Sq. Mtrs.) acquired

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

Mumbai Andheri Majas 68 (Pt) 1769.5 Land Holder
Suburban M/s. Evergreen
District Infrastructure.

Boundaries :

On the East by : C.T.S. No. 54

On the West by : C.T.S. No.

On the North by : C.T.S. No. 49

On the South by : C.T.S. No. 53

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

B. G. PAWAR,

Joint Secretary to Government.

¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú--¤É----3
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239

¶ÉÊxÉ´ÉÉ®úúúú, ºÉ{]åõ¤É®ú 17, 2016/¦ÉÉpù 26, ¶ÉEäò 1938

HOUSING DEPARTMENT

Hutatma Rajguru Chowk, Madame Cama Marg,
Mantralaya, Mumbai 400 032, dated 14th September 2016

CORRIGENDUM

MAHARASHTRA SLUM AREAS (IMPROVEMENT, CLEARANCE AND REDEVELOPMENT) ACT,1971.

No. Bhusampa 2015/C.R.34/Zopni-2.–– In the English version of the Government Notification,
Housing Department, No.Bhusampa 2015/C.R.34/Zopni-2, dated the 26th October 2015 published
in the Maharashtra Government Gazette, Extraordinary, Part IV-B at page 5 of the schedule
appended thereto (Column No.4)  “716 A, 717/ 1 to 3” Read as “716 A, 717/1 to 13”.

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

B. G. PAWAR,

Joint Secretary to Government.
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240

¶ÉÊxÉ´ÉÉ®úúúú, ºÉ{]åõ¤É®ú 17, 2016/¦ÉÉpù 26, ¶ÉEäò 1938

MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ Ê´É¦ÉÉMÉ
½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò, ¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 17 ºÉ{]åõ¤É®ú  2016

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ  ZÉÉä{Éb÷{É^õÒ  (ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ, ÊxÉ¨ÉÖÇ±ÉxÉ ´É {ÉÖxÉÌ´ÉEòÉºÉ) +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1971.

Gò¨ÉÉÆEò-¦ÉÚºÉÆ{ÉÉ-2016/|É.Gò.55/ZÉÉä{ÉÊxÉ-2.----VªÉÉ+lÉÔ, ̈ ÉÖJªÉ EòÉªÉÇEòÉ®úÒ +ÊvÉEòÉ®úÒ, ZÉÉä{Éb÷{É õ̂Ò {ÉÖxÉ´ÉÇºÉxÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉ +ÉÊhÉ  ºÉIÉ¨É  |ÉÉÊvÉEòÉ®úÒ,
´ÉÉÆpäù, ¨ÉÖÆ¤É<Ç  ªÉÉÆSªÉÉ  +Ê¦É´ÉänùxÉÉ´É°üxÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉºÉ +ºÉä ÊnùºÉÚxÉ +É±Éä +É½äþ EòÒ, =CiÉ |ÉÉÊvÉEòÉ­ªÉÉºÉ ªÉÉºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒSªÉÉ (ªÉÉiÉ
ªÉÉ{ÉÖfäø VªÉÉSÉÉ ÊxÉnæù¶É =CiÉ +xÉÖºÉÚSÉÒ +ºÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÉ +É½äþ.) ºiÉÆ¦É-4 ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ ZÉÉä{Éb÷{É^õÒ {ÉÖxÉ´ÉÇºÉxÉ IÉäjÉÉ´É®ú ZÉÉä{Éb÷{É^õÒ {ÉÖxÉ´ÉÇºÉxÉ
ªÉÉäVÉxÉÉ ®úÉ¤ÉÊ´ÉhÉä  ¶ÉCªÉ ́ ½þÉ´Éä ̈ ½þhÉÚxÉ =CiÉ +xÉÖºÉÚSÉÒSªÉÉ ºiÉÆ¦É 5 ̈ ÉvªÉä Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä±ÉÒ VÉ¨ÉÒxÉ (ªÉÉiÉ ªÉÉ{ÉÖfäø ÊVÉSÉÉ ÊxÉnæù¶É =CiÉ VÉ¨ÉÒxÉ +ºÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ
+É±ÉÉ +É½äþ.) ºÉÆ{ÉÉÊnùiÉ Eò®úhÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ.

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ZÉÉä{Éb÷{É^õÒ (ºÉÖ.ÊxÉ. ´É {ÉÖ.) +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1971 (¨É½þÉ.1971 SÉÉ 28) SªÉÉ  Eò±É¨É 14 SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1) (ªÉÉiÉ
ªÉÉ{ÉÖfäø VªÉÉSÉÉ ÊxÉnæù¶É =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É +ºÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÉ +É½äþ.) xÉÖºÉÉ®ú  ̈ ÉÖJªÉ EòÉªÉÇEòÉ®úÒ +ÊvÉEòÉ®úÒ, ZÉÉä{Éb÷{É^õÒ {ÉÖxÉ´ÉÇºÉxÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉ, ¤ÉÉÆpùÉ, ̈ ÉÖÆ¤É<Ç
ªÉÉÆxÉÒ ¤ÉVÉÉ´É±Éä±ªÉÉ iªÉÉÆSªÉÉ Gò.ZÉÉä{ÉÖ|ÉÉ /=ÊVÉ/B±É.B./¦ÉÚºÉÆ{ÉÉ/ºÉÖxÉÉ´ÉhÉÒ/2015/86, Ênù.22.1.2016 iÉºÉäSÉ ¨É®úÉ`öÒ ´ÉÞkÉ{ÉjÉ  “ +É{É±ÉÉ ´ÉÉiÉÉÇ½þ®ú ’’
+ÉÊhÉ “ Ênù Ê£ò |ÉäºÉ VÉxÉÇ±É ”  ªÉÉ <ÆOÉVÉÒ ´ÉÞkÉ{ÉjÉÉiÉ Ênù. 11 ºÉ{]åõ¤É®ú 2015  ®úÉäVÉÒ VÉÉ½þÒþ®ú xÉÉä]õÒºÉ |ÉÊºÉrù Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä́ ÉÚxÉ +ÉÊhÉ =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆSªÉÉ
Eò±É¨É 36 +x´ÉªÉä, ºÉnù®ú IÉäjÉÉiÉ ºÉ´ÉÉÈxÉÉ `ö³ýEò{ÉhÉä ÊnùºÉä±É +¶ÉÉ Ê`öEòÉhÉÒ ÊSÉEò]õ´ÉÚxÉ,  =CiÉ +xÉÖºÉÚSÉÒSªÉÉ ºiÉÆ¦É 6 ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ VªÉÉ ´ªÉCiÉÒ,
=CiÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSÉä ¨ÉÉ±ÉEò +É½äþiÉ ´ÉÉ Ê½þiÉºÉÆ¤ÉÆvÉÒªÉ +É½äþiÉ, +¶ÉÉ ´ªÉCiÉÓxÉÉ ={É®úÉäCiÉ xÉÉä]õÒºÉ Ê¨É³ýÉ±ªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ ´ÉÉ ´ÉÞkÉ{ÉjÉÉiÉ xÉÉä]õÒºÉ |ÉÊºÉrù ZÉÉ±ªÉÉSªÉÉ
iÉÉ®úJÉä{ÉÉºÉÚxÉ 7 Ênù́ ÉºÉÉÆSªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒiÉ =CiÉ VÉ¨ÉÒxÉ EòÉ ºÉÆ{ÉÉÊnùiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä́ ÉÚ xÉªÉä ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉÒ EòÉ®úhÉä nùÉJÉÊ´ÉhªÉÉºÉ ¡ò¨ÉÉÇÊ´É±Éä ½þÉäiÉä ;

     +ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, ¨ÉÖJªÉ EòÉªÉÇEòÉ®úÒ +ÊvÉEòÉ®úÒ, ZÉÉä{Éb÷{É^õÒ {ÉÖxÉ´ÉÇºÉxÉ |ÉÉÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆxÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ZÉÉä{Éb÷ÒvÉÉ®úEòÉÆSªÉÉ ºÉ½þEòÉ®úÒ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉÉ
iÉºÉäSÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSÉä ¨ÉÉ±ÉEò ´É Ê½þiÉºÉÆ¤ÉÆvÉÒiÉ ªÉÉÆSªÉÉ PÉäiÉ±Éä±ªÉÉ ºÉÖxÉÉ´ÉhÉÒiÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ, ZÉÉ ä{Éb÷ÒvÉÉ®úEòÉÆSªÉÉ ºÉ½þEòÉ®úÒ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉäSªÉÉ ªÉÖCiÉÒ´ÉÉnù, +ÊvÉEòÉ®ú
+Ê¦É±ÉäJÉÉÆiÉÒ±É xÉÉånùÒ, =CiÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ´É®ú Ê´ÉEòÉºÉ +É®úÉJÉb÷¬ÉxÉÖºÉÉ®ú +ºÉ±Éä±Éä +É®úIÉhÉ iÉºÉäSÉ ZÉÉä{Éb÷ÒvÉÉ®úEòÉÆxÉÒ ºÉÉnù®ú Eäò±Éä±ÉÒ  ¨ÉÉMÉhÉÒ  xªÉÉªªÉ
+ºÉ±ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ =CiÉ VÉ¨ÉÒxÉ ºÉÆ{ÉÉnùxÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉä +Ê¦É´ÉänùxÉ  ¨ÉÖJªÉ  EòÉªÉÇEòÉ®úÒ  +ÊvÉEòÉ®úÒ,  ZÉÉä{Éb÷{É^õÒ {ÉÖxÉ´ÉÇºÉxÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉ ªÉÉÆxÉÒ ®úÉVªÉ  ¶ÉÉºÉxÉÉºÉ
ÊnùxÉÉÆEò 23 ¡äò¥ÉÖ́ ÉÉ®úÒ 2016  ®úÉäVÉÒ ºÉÉnù®ú Eäò±Éä +É½äþ,

¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú--¤É----3+
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+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ,  =CiÉ  +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ  |ÉEò®úhÉ I-A SªÉÉ  Eò±É¨É 3 (D)(c)(i)SªÉÉ {ÉÊ®úSUäônù (A) +x´ÉªÉä ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ
|ÉEò®úhÉ {ÉÉSÉ ¨ÉvÉÒ±É Eò±É¨É 14 SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1) xÉÖºÉÉ®ú ̈ ÉÖJªÉ EòÉªÉÇEòÉ®úÒ +ÊvÉEòÉ®úÒ, ZÉÉä{Éb÷{É^õÒ {ÉÖxÉ´ÉÇºÉxÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉ,´ÉÉÆpäù ({ÉÚ), ̈ ÉÖÆ¤É<Ç ªÉÉÆxÉÒ ºÉÉnù®ú
Eäò±Éä±ªÉÉ +Ê¦É´ÉänùxÉ, +½þ´ÉÉ±É ́ É iªÉÉÆxÉÒ ªÉÉ|ÉEò®úhÉÒ Eäò±Éä±ÉÒ EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ  ®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉÉºÉ =CiÉ +xÉÖºÉÚSÉÒ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ ZÉÉä{Éb÷{É^õÒ {ÉÖxÉ´ÉÇºÉxÉ IÉäjÉÉSªÉÉ
Ê´ÉEòÉºÉÉºÉÉ`öÒ ZÉÉä{Éb÷{É^õÒ {ÉÖxÉ´ÉÇºÉxÉ ªÉÉäVÉxÉä+ÆiÉMÉÇiÉ  Ê´ÉEòÉºÉ Eò®úhÉä ¶ÉCªÉ ´½þÉ´Éä ¨½þhÉÚxÉ =CiÉ VÉ¨ÉÒxÉ ºÉÆ{ÉÉÊnùiÉ Eò®úhÉä +É´É¶ªÉEò +ºÉ±ªÉÉSÉä ÊnùºÉÚxÉ +É±Éä
+É½ä.

iªÉÉ+lÉÔ +ÉiÉÉ, =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ |ÉEò®úhÉ I-A SªÉÉ Eò±É¨É 3 (D)(c)(i)SªÉÉ {ÉÊ®úSUäônù (A) +x´ÉªÉä ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ
|ÉEò®úhÉ {ÉÉSÉ ¨ÉvÉÒ±É Eò±É¨É 14 SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1) uùÉ®äú |ÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ́ ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉ xÉÉäÊ]õ¶ÉÒuùÉ®äú +ºÉä
PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eò®úÒiÉ +É½äþ EòÒ, iªÉÉxÉä =CiÉ VÉ¨ÉÒxÉ ºÉÆ{ÉÉÊnùiÉ Eò®úhªÉÉSÉä `ö®úÊ´É±Éä +É½äþ :-----

+xÉÖºÉÚSÉÒ

ÊVÉ±½þÉ iÉÉ±ÉÖEòÉ MÉÉ´É xÉMÉ®ú ¦ÉÚ̈ ÉÉ{ÉxÉ ºÉÆ{ÉÉÊnùiÉ Eò®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ VÉ¨ÉÒxÉ ¨ÉÉ±ÉEò ´É <iÉ®ú
Gò¨ÉÉÆEò  VÉÊ¨ÉxÉÒSÉä +ÆnùÉÊVÉiÉ  vÉÉ®úEòÉÆSÉÒ xÉÉ´Éä

IÉäjÉ SÉÉè.¨ÉÒ.¨ÉvªÉä

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

¨ÉÖÆ¤É<Ç +ÆvÉä®úÒ Ê´É±Éä{ÉÉ±Éæ 331, 331/ 1 iÉä 2 227.4 VÉ¨ÉÒxÉ ¨ÉÉ±ÉEò
={ÉxÉMÉ®ú 1. ̧ ÉÒ. JÉ®ú¶Éä]õVÉÒ ºÉÉä®úÉ¤ÉVÉÒ ̈ ÉÉVÉÚ
ÊVÉ±½þÉ 2. ̧ ÉÒ. {Éäº]õÉìxÉVÉÒ ºÉÉä®úÉ¤ÉVÉÒ ̈ ÉÉVÉÚ

3. ̧ ÉÒ. nùÉä®úÉ¤ÉVÉÒ ºÉÉä®úÉ¤ÉVÉÒ ̈ ÉÉVÉÚ
BEÚòhÉ 227.4

ÊºÉ¨ÉÉ :

xÉ.¦ÉÚ.Gò. {ÉÚ́ ÉÇ {ÉÎ¶SÉ¨É =kÉ®ú nùÊIÉhÉ
(1) (2) (3) (4) (5)

331 xÉ.¦ÉÚ.Gò. 333 xÉÉ±ÉÉ xÉ.¦ÉÚ.Gò.332 xÉ.¦ÉÚ.Gò.330
331 / 1 iÉä 2

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ́ É xÉÉ´ÉÉxÉä,

¤ÉÒ. VÉÒ. {É´ÉÉ®ú,
¶ÉÉºÉxÉÉSÉä ºÉ½þºÉÊSÉ´É.
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HOUSING DEPARTMENT
             Madam Cama Marg,  Hutatma Rajguru Chowk, Mantralaya,

Mumbai 400 032, dated the  17th September 2016

Notice

MAHARASHTRA SLUM AREAS (IMPROVEMENT, CLEARANCE AND REDEVELOPMENT)ACT, 1971.

No.Bhusampa-2016/C.R.55/Zopani-2.—Whereas, on representation from the Chief Executive
Officer, Slum Rehabilitation Authority, Bandra, Mumbai,  it appears to the Government of
Maharashtra that in order to enable the said Authority to implement the Slum Rehabilitation
Scheme in relation to the Slum Rehabilitation Area mentioned in the Schedule appended hereto
(hereinafter referred to as “the said Schedule”), it is necessary that the land specified in the said
Schedule (hereinafter referred to as “the said land”), should be acquired.

And whereas, as required by the proviso to sub-section (1) of section 14 of Chapter V read
with paragraph (A) of sub-clause (i)  of clause (c) of section 3D of Chapter I-A of the Maharashtra
Slum Areas (Improvement, Clearance and Re-development) Act, 1971 (Mah.XXVIII of 1971)
(hereinafter referred to as “the said Act”), the Chief Executive Officer, Slum Rehabilitation
Authority, Bandra, Mumbai, has, by his Notice No.SRA /Dy.Coll. /Busampa/Sunavni/2015/86, dated
the 22.1.2016 served in prescribed manner and also by notice published  in the daily Marathi
newspaper “Apala Vartahar” and English newspaper  “The Free Press Journal” dated the 11
September 2015,  and also by affixing in the conspicuous part in the premises situated in the said
land, as provided in section 36 of the said Act, called upon the persons mentioned in column (6) of

the said Schedule, who are the owners of the said land or any other person interested therein to
show cause, within Seven days from the date of its publication in the newspapers, as to why the
proposal to acquire the  said land for implementation of the Slum Rehabilitation Scheme for the
concerned protected slum dwellers should not be sent to the State Government for approval;

And Whereas, the Chief Executive Officer, Slum Rehabilitation Authority, Bandra, Mumbai,
after considering the objections received in this behalf for the acquisition of the said lands and
pleading on behalf of the proposed Co-operative Housing Society of the Slum dwellers, entries as
to the rights in the land record, reservation in development plan and the legitimate request of
the protected slum dwellers, by his representation dated the 23 February 2016 submitted the
report for the acquisition of the said land;

And whereas,  as required by the first proviso to sub-section (1) of section 14 of Chapter V
read with Paragraph  (A)  of sub-clause (i) of clause (c) of section 3D of Chapter I-A of the said Act,
on representation from the Chief Executive Officer, Slum Rehabilitation Authority, Bandra,
Mumbai, and after considering his report for the acquisition of said land  it appears to the State
Government that in order to enable the Slum Rehabilitation Authority to carry out the development
under the Slum Rehabilitation Scheme in the slum rehabilitation area mentioned in the said
Schedule, the said land should be acquired.

Now, therefore, in exercise of the powers conferred by sub-section (1) of section 14 read with
paragraph (A) of sub-clause (i) of clause (c) of section 3D of the said Act, the Government of
Maharashtra hereby declares, by this notice, that it has decided to acquire the said land.
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Schedule

District Taluka Village C.T.S. No. Approximate Name of the owners or other
area of the interested person of the land

land decided decided to be acquired
to be acquired
(In Sq. Mtrs.)

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

Mumbai Andheri Vileparle 331, 331/ 227.4 Land Owner
Suburban 1 to 2 1. Shri Kharshetji Sorabji Maju
District 2. Shri Pestonji Sorabji Maju

3. Shri Dorabji Sorabji Maju
Total 227.4

Boundaries :—

C.T.S No. On the East by On the West by On the North by On the South by
(1) (2) (3) (4) (5)

331, 331/ C.T.S. No. 333 Nallah C.T.S. No.332 C.T.S. No.330
1 to 2

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

B. G. PAWAR,
Joint Secretary to Government.
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241

ºÉÉä̈ É´ÉÉ®úúúú, ºÉ{]åõ¤É®ú 19, 2016/¦ÉÉpù 28, ¶ÉEäò 1938

¨É½þºÉÚ±É ´É ´ÉxÉ Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉȪ û SÉÉèEò, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032

ÊnùxÉÉÆEò 17 ºÉ{]åõ¤É®ú 2016.

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ VÉ¨ÉÒxÉ ¨É½þºÉÚ±É ºÉÆÊ½þiÉÉ, 1966.

Gò¨ÉÉÆEò VÉ¨ÉÒxÉ. 2015/|É.Gò.204/VÉ-1.----¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ VÉ¨ÉÒxÉ ¨É½þºÉÚ±É ºÉÆÊ½þiÉÉ, 1966 (1966 SÉÉ 41) ªÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 330 + +ÉÊhÉ
iªÉÉºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ |ÉÉ{iÉ +ºÉhÉÉ­ªÉÉ +xªÉ ºÉ´ÉÇ ¶ÉCiÉÓuùÉ®äú |ÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú +ºÉÉ ÊxÉnäù¶É
näùiÉä EòÒ,------

(Eò) =CiÉ ºÉÆÊ½þiÉäSªÉÉ Eò±É¨É 37+ SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1) JÉÉ±ÉÒ±É ®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉÉSÉä +ÊvÉEòÉ®ú ½äþ VÉälÉ´É®ú, Eò¤VÉä½þCEòÉxÉä ËEò´ÉÉ
¦ÉÉbä÷{É]Âõ]õ¬ÉxÉä |ÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ ¶ÉÉºÉEòÒªÉ ËEò´ÉÉ xÉZÉÚ±É VÉÊ¨ÉxÉÒ´É®ú =¦ÉÉ®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ <¨ÉÉ®úiÉÒSªÉÉ ¤ÉÉÆvÉEòÉ¨ÉÉJÉÉ±ÉÒ±É,
¶ÉÉºÉxÉ ´Éä³ýÉä́ Éä³ýÒ ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ ËEò´ÉÉ Ê´É¶Éä¹É +Énäù¶ÉÉx´ÉªÉä ÊxÉvÉÉÇÊ®úiÉ Eò®äú±É <iÉCªÉÉ ¨ÉªÉÉÇnäù{ÉªÉÈiÉSÉä IÉäjÉ, +ÊvÉEò ±ÉÉ¦ÉnùÉªÉÒ |ÉªÉÉäVÉxÉÉºÉÉ`öÒ ´ÉÉ{É®hªÉÉºÉ
{ÉÚ́ ÉÇ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒ näùhªÉÉ¶ÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ +ºÉiÉÒ±É iÉälÉ´É®ú iÉä; +ÉÊhÉ

(JÉ) {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1) JÉÉ±ÉÒ±É {É®ú´ÉÉxÉMÉÒ näùiÉÉxÉÉ =CiÉ ºÉÆÊ½þiÉäSªÉÉ Eò±É¨É 37 + SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (2) JÉÉ±ÉÒ±É xÉVÉ®úÉhÉÉ ¨ÉÚ±ªÉ
ËEò´ÉÉ +ÉEòÉ®ú ´ÉºÉÚ±É Eò®úhªÉÉºÉÆ¤ÉÆvÉÒ ¶ÉÉºÉxÉÉSÉä +ÊvÉEòÉ®ú.

ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ näùJÉÒ±É iªÉÉSªÉÉ +ÊvÉEòÉÊ®úiÉäSªÉÉ ½þqùÓSªÉÉ +ÉiÉ, ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä ´Éä³ýÉä´Éä³ýÒ ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ ËEò´ÉÉ Ê´É¶Éä¹É +Énäù¶ÉÉx´ÉªÉä ÊxÉÎ¶SÉiÉ
Eäò±Éä±ªÉÉ +]õÒ ´É ¶ÉiÉÕxÉÉ +vÉÒxÉ ®úÉ½ÚþxÉ, ´ÉÉ{É®ú Eò°ü ¶ÉEòiÉÒ±É.

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

¨ÉxÉÖ EÖò¨ÉÉ®ú ¸ÉÒ´ÉÉºiÉ´É,
¶ÉÉºÉxÉÉSÉä |ÉvÉÉxÉ ºÉÊSÉ´É.
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REVENUE  AND  FOREST  DEPARTMENT
Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk, Mantralaya, Mumbai 400 032

dated 17th September 2016.

NOTIFICATION

MAHARASHTRA LAND REVENUE CODE, 1966.

No. Jamin. 2015/CR-204/J-1.—In exercise of the powers conferred by section 330A of the
Maharashtra Land Revenue Code, 1966 (Mah. XLI of 1966), and of all other powers enabling it
in that behalf, the Government of Maharashtra hereby directs that the powers of the State
Government conferred,—

(a) under sub-section (1) of section 37A of the said Code, in so far as they relate to
granting prior permission of the State Government for changing the use of buildings
constructed on Government land or Nazual land, granted on occupancy rights or lease hold
rights, for more beneficial purpose upto such percentum of such construction, as the State
Government may by, order, specify from time to time; and,

(b) under sub-section (2) of said section 37A, in so far as they relate to recovery of
premium or charge thereunder for the permission granted in pursuance of sub-section (1)
thereof :

shall also be exercisable by the concerned District Collector, within the limits of his
jurisdiction, subject to such terms and conditions as may be specified, by general or special
orders, issued by the Government, from time to time

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

MANU KUMAR SRIVASTAVA,
Principal Secretary to Government.
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=tÉäMÉ, >ðVÉÉÇ ´É EòÉ¨ÉMÉÉ®ú Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò,

¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 6 ¡äò¥ÉÖ́ ÉÉ®úÒ, 2020.
+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ +ÉètÉäÊMÉEò Ê´ÉEòÉºÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1961.

Gò¨ÉÉÆEò +ÉªÉb÷ÒºÉÒ. 2020/(|É.Gò. 51)/=-14.-----¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ +ÉètÉäÊMÉEò Ê´ÉEòÉºÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1961 (1962 SÉÉ ¨É½þÉ. iÉÒxÉ ) SÉä Eò±É¨É 1 {ÉÉä]õ-
Eò±É¨É (3) +x´ÉªÉä |ÉnùÉxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ¶ÉCiÉÓSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú ªÉÉ ºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷hªÉÉiÉ +É±Éä±Éä +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ =±±ÉäJÉ±Éä±ªÉÉ ¨ÉÉèVÉä
iÉ³ý´É±ÉÒ iÉ¡Çò ºÉÉäxÉÉ³äý, iÉÉ±ÉÖEòÉ Ê¦É´ÉÆb÷Ò, ÊVÉ±½þÉ `öÉhÉä ªÉälÉÒ±É IÉäjÉÉiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSÉä |ÉEò®úhÉ 6 SªÉÉ iÉÉ®úJÉäºÉ +Æ̈ É±ÉÉiÉ ªÉä<Ç±É iÉÒ iÉÉ®úÒJÉ 6 ¡äò¥ÉÖ́ ÉÉ®úÒ,
2020 ¨½þhÉÚxÉ ÊxÉªÉÖCiÉ Eò®úÒiÉ +É½äþ ´É =CiÉ IÉäjÉ ½äþ =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 2 JÉÆb÷ (MÉ) +x´ÉªÉä +ÉètÉäÊMÉEò IÉäjÉ ¨½hÉÚxÉ VÉÉ½þÒ®ú Eò®úÒiÉ +É½äþ.

=CiÉ IÉäjÉ ¨ÉÖJªÉ EòÉªÉÇEòÉ®úÒ +ÊvÉEòÉ®úÒ, ¨É.+Éè.Ê´É., ¨É½þÉ¨ÉÆb÷³ý, +ÆvÉä®úÒ ({ÉÚ́ ÉÇ), ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 093 ªÉÉÆSªÉÉ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉiÉ ä̀ö́ É±Éä±ªÉÉ xÉEòÉ¶ÉÉiÉ ±ÉÉ±É
®ÆúMÉÉxÉä VÉÉºiÉ º{É¹]õ{ÉhÉä nùÉJÉÊ´É±Éä +É½äþ +ÉÊhÉ ºÉÉä¤ÉiÉSªÉÉ +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ nù¶ÉÇÊ´É±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä SÉiÉÖ:ºÉÒ¨ÉÉ +É½äþiÉ.

+xÉÖºÉÚSÉÒ

¨ÉÉèVÉä : iÉ³ý´É±ÉÒ iÉ¡Çò ºÉÉäxÉÉ³äý,  iÉÉ±ÉÖEòÉ : Ë¦É´Éb÷Ò, ÊVÉ±½þÉ : `öÉhÉä
+.Gò. ºÉ´½æþ xÉÆ¤É®ú ´É Ê½þººÉÉ xÉÆ¤É®ú IÉäjÉ (½äþ.+É®ú)

(1) (2) (3)
1 118/2 0.020

2 119/1 1.270

3 119/3/+ 1.220

4 119/3/3 1.530

5 120/2 0.070

6 124/5 0.390

7 129/1 0.060

8 129/3 1.760

9 129/4 0.900

10 129/5 1.000

11 129/5/Eò 0.610

12 129/5/¤É 0.810

13 129/6 1.390

14 130/1 0.192

15 130/2 0.303

16 130/4/+ 0.080

17 130/4/¤É 0.346

18 130/5 1.350

19 131 0.091

20 132/1/+ 2.350

21 132/1/¤É 1.020

¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú--¤É----4
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22 132/2/+ 3.850

23 132/2/¤É 1.180

24 133/1 7.270

25 133/2/+ 0.760

26 133/2/¤É 0.320

27 134/1 0.053

28 134/2 0.537

29 134/3 0.015

30 134/5 0.013

31 135/1 0.111

32 135/2/+ 0.095

33 135/2/¤É 0.350

34 135/4 0.005

35 135/5 0.177

36 136 0.040

37 137/1/Eò 0.120

38 137/4 0.424

39 138/1 0.700

40 138/2/+ 1.870

41 138/3/+ 0.300

42 138/3/Eò 0.710

43 142/2 0.033

44 142/3/+ 0.258

45 142/4 0.067

BEÚòhÉ 36.050

SÉiÉÖ:ºÉÒ¨ÉÉ :

=kÉ®äúºÉ : ¨ÉÉèVÉä iÉ³ý´É±ÉÒ iÉ¡Çò ºÉÉäxÉÉ³äý ºÉ´½æþ xÉÆ. 140, 142 ´É 143.

nùÊIÉhÉäºÉ : ¨ÉÉèVÉä ´ÉÉ¶Éä®äúSÉÒ ¶ÉÒ´É.
{ÉÚ́ ÉæºÉ : ¨ÉÉèVÉä iÉ³ý´É±ÉÒ iÉ¡Çò ºÉÉäxÉÉ³äý ºÉ´½æþ xÉÆ. 120, 124, 128, 127 ´É 126.

{ÉÎ¶SÉ¨ÉäºÉ : ¨ÉÉèVÉä ºÉÉ{ÉäSÉÒ ¶ÉÒ´É.
¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

ÊEò®úhÉ VÉÉvÉ´É,
¶ÉÉºÉxÉÉSÉä +´É®ú ºÉÊSÉ´É.

(1) (2) (3)
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INDUSTRIES,  ENERGY  AND  LABOUR DEPARTMENT

Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk,

Mantralaya, Mumbai 400 032, dated the 6th February, 2020.

NOTIFICATION

MAHARASHTRA INDUSTRIAL DEVELOPMENT ACT, 1961.

No. IDC. 2020/(C.R. 51)/Ind. 14.—In exercise of the powers conferred by sub-section (3) of
Section 1 of the Maharashtra Industrial Development Act, 1961 (Mah. III of 1962), the Government
of Maharashtra hereby appoints 6th February, 2020 to be the date from which the provisions
Chapter VI of the said Act shall take effect in certain areas of Village Talavali Tarf Sonale in
Taluka Bhivandi of District Thane, mentioned in the Schedule appended hereto and declares the
said area to be an industrial area under clause (g) of section 2 of the said Act, for the purposes of
the said Act.

The said area is more clearly defined in red in the map deposited in the offices of the Chief
Executive Officer, Maharashtra Industrial Development Corporation, Andheri (East), Mumbai
400 093 and is bounded by the area as indicated in the said schedule.

Schedule

Village : Talavali Tarf Sonale,   Taluka : Bhivandi   District : Thane

Sr. No. Survey No. & Area
Hissa  No. (Hectare Are)

(1) (2) (3)

1 118/2 0.020

2 119/1 1.270

3 119/3/A 1.220

4 119/3/3 1.530

5 120/2 0.070

6 124/5 0.390

7 129/1 0.060

8 129/3 1.760

9 129/4 0.900

10 129/5 1.000

11 129/5/C 0.610

12 129/5/B 0.810

13 129/6 1.390

14 130/1 0.192

15 130/2 0.303

16 130/4/A 0.080

17 130/4/B 0.346

18 130/5 1.350

19 131 0.091

20 132/1/A 2.350

21 132/1/B 1.020
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22 132/2/A 3.850

23 132/2/B 1.180

24 133/1 7.270

25 133/2/A 0.760

26 133/2/B 0.320

27 134/1 0.053

28 134/2 0.537

29 134/3 0.015

30 134/5 0.013

31 135/1 0.111

32 135/2/A 0.095

33 135/2/B 0.350

34 135/4 0.005

35 135/5 0.177

36 136 0.040

37 137/1/C 0.120

38 137/4 0.424

39 138/1 0.700

40 138/2/A 1.870

41 138/3/A 0.300

42 138/3/C 0.710

43 142/2 0.033

44 142/3/A 0.258

45 142/4 0.067

TOTAL 36.050

Boundaries :
On the North by : Village Talavli Tarf Sonale Sr. No. 140, 142 and 143.

On the South by : Village Vasheri Boundary.

On the East by : Village Talavli Tarf Sonale Sr. No. 120, 124, 128, 127 and 126.

On the West by : Village Sape Boundary.

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

KIRAN  JADHAV,
Under Secretary to Government.

(1) (2) (3)
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